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Editorial %

This magazine tends to response to the AEC (ASEAN

Economics Community) that will be held in 2015 according to
the university’s policy. Itis to achieve knowledge and get a better
understanding in arts and culture of the ASEAN. The RMUTP
university students exchanged knowledge and promoted this
one to another country. Two cultural documentaries will be
presented; The Promotion of Thai Songkran Festival to the
ASEAN and Culture : Learn to ASEAN Community

The promotion of arts and culture concerns with
research and article; The Design of Special Embossed Loom
with Jacquard for Improving Thai Local Textiles, and The Inheritors
of Thai Arts and Culture and the Preserver of Environments.
Moreover, Poet For Life— the beautiful poem of Thai National
Language’s Day and RMUTP cultural activities are included.

The Art and Culture Division extremely hopes that this
magazine would via readers get a better understanding about
AEC culture and initially prepare to be in peace and being unity
together.
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From the Cover

Due to the magazine concerns with the AEC includes
with the promotion of Thai culture to the university in the ASEAN
country, the cover is designated by depicted via the national
dress of the ASEAN countries. And greeting words of each

country are included that means warm welcome.
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ASEAN

By Asst. Prof.Chettaya Kitkerdsaeng
Director of Arts and Culture Division
Translated by Mr.Prapas \Wannayos

Faculty of Liberal Arts

This year, 2013, the representatives from 9 faculties
of Rajamangala University of Technology Pra Nakorn are
unforgettable impression because they had showed the
exhibition of the Songkran festival of Thailand in Philippines.
The Division of Art and Culture of the University are ready
to respond to ASEAN Economic Community in 2015. This

project was to promote, disseminate and exchange the art
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and culture between Thailand and Asian community under
the project of the dissemination and exchange art and culture
internationally. The purpose of the project was to have the
students and staff of the university exchange experience and
theoretical knowledge of international culture. The project
emphasizes on the Asian community such Philippines. It
was to prepare to ASEAN and foster a better understanding
of the culture of Asian country includes with the integrate
art and culture that has been learned in this application in
teaching and knowledge transferring to the Philippine culture
for Thai students. And the most important is to promote the
art and culture of the university to recognize internationally.

The Division of Art and Culture with a good
opportunity - Sognkran Day, Thai New Year, took 16
representatives to disseminate the culture of Songkran
festival to Philippine Normal University (PNU), Manila, during
April 23-25, 2013. There were shows and exhibitions to
simulate the Songkran activities of Thailand. They are pouring
scented water over elderly hand to receive blessing, the
show of the participants - Rumwong (Thai dance) and Rum
Klong Yao (Thai drum dance), the art work demonstration
used in the festival - making Paeng Puang (Thai ancient

powder), Nam Ob and Nam Prung (Thai perfume), Bu-gna

(dried flower scented) and the gift for elderly include with Thai
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foot massage. All of these are in the university course. That
was a good opportunity for Thai students to disseminate
their abilities in the real situation to the Asian country.

The hospitality of the university was great. Mr. Larry
A Gabao, the dean of the faculty of Physical Education who
was studied Thai Dancing Art in Thailand also took part in
this project. The participants were excited with the shows
and all activities. Paeng Puang, Nam Ob, Nam Prung and
Bu- nga became the interesting demonstration. All souvenirs
were given for the participants in a short time.

Thai dance styles could arouse participants to
participate this activity. The Philippines also have the dance
which is alike Lao Kratob Mai that Thai students could
participate without rehearsal. Philipino is similar to Thai and
they easily learnt Thai dance. Moreover, Thai foot massage
are popular because the participants feel like it. A lot of
participant participate this one. It was unbelievable that was
first time of visiting and cultural exchange between both
students and all participants of Rajamangala University of

Technology Pra Nakorn and Philippine Normal University.




aquinAntunnauiauladiunsatirensineluas
wpalaglidueny guasmdeusninaase s latnig
ara a e‘d’ v v v
wanram19N AT UdNAR18a1nTenUldaa91i11L9)
dnane nafdnTaNnITuAAA LN B tINANNANNAULAL
s T A ) A w & o |

Tusadrindan TiunmadiiiluaTausnaaanITnuAuIEnag
UNANETIINNT. NIZUAT UATTID Philippines Normal
University

UNANENTN T mNIPANTELATU L lanURANT )
AunnarANInAuldasINNaY WIZUNANEIY 1o

dszinalipanuiduiuies sunuiuanidaguaanug

dszaunisalsngmnuaula insnzynetndauudanina
= T2 =) aa |18 o
wazthamuullvan nMsuansesinAnNaUTudne o
A o a v @V Aaa A
A aLanlaEuAuARIWIANN aunaUIY TIRT90
4 = adaa ala A cal 9/ i 2 o =
aenvinTInresTaNalTuan Baugdnuanle SainAneues
wldantalszaunsniuazanndseivlanialtiudasng
AAnngulng weanalingdsd naudung dndnmany
a 13 1 ' « ! AN v L2 1
JAINTIUANART NA1IIN “ANANINALAGTEUTATIYA ] ...
Ay A v oo o o o 3 =
planladumunuinauaiananenizasadisdulng
Usevitlaeu ) oLt snann wyidandanlanan
1o A a = v aNa < X
wazarliHTusunITAUN1NgaA NIudInATal" dou
WNENTNAUNT gaTie UnAneAnzAalaans ganse
| 1 v . =l 1 1%
msuand i 1inanaan “gRlanlaldanaianuananss
Ay e a o GIK% ] a
gaanunlaAnmanaanenaellineunsiianasnems
YY) U Y @ s = 1 =
wazlarnyadianenaufidunimdings fadiu
dszaunisainlienadn waznislandanngulszing
= o v v v o N
awdauvinbiianlanonafanaelunisdiusa” weans
99300UN INILNTT AINANLLTUNIFING NA1997 “Tauday

| (@) msanissaiwensiing
(#18a879) Mr.Larry A Gabao AmaiUfA9In Faculty, Department of Physical
Education naaeInIsuIAEIIImIMITUNITUIRUELINE
(¥27) A aIEANITUINAIIT UareI19I5d5mIVAL (9.05561N75 YTWINTAE)

Rajamangala University of Technology Pra Nakorn
students were much impress with this activity because
Philippine students are friendly. Both of them were curious
and excited in exchange the new art, culture and experience.
In order that Philippine three shows were beautiful, lively and
mention to their real life. Some of our students express their
feeling about to the impression and happiness of taking part
in this activity. “It was great to learn the new things...l was
proud to be a representative for Thai identity show. Philippine
friends are friendly and | will not forget the wonderful
journey of my life”. Said ms. Tiprawee Klinjan, engineering
student. “For me, | was very proud to promote my ability
that | have studied in the university to the foreigners. Also,
| practice my knowledge in English. It was the unforgettable
experience. | adapted my life and knowledge in visiting the
Asian country”. Said ms. Chawalin Chumchue, Liberal Art
student who was the demonstrator of foot massager. Ms.
Wanchanok Kraipetch, Business Administration student,
said “Although it takes only three days, knowledge and
experience | got it is like | had been there for a month. |
learnt a lot about Philippine identity and culture. I'm sure |
can pass what | got to my friends in Thailand about how
to prepare to AEC”. Mr. Ekkaluk Sisuksai, Communication
Technology student, also said “The Philippine friends are
friendly. We talk a lot. We also talk about the show and
Thail culture. | was impression that I’'m a representative of

both university and Thai people of passing on Thai culture”.
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It is considered the great time for Thai students
about their first activity opening to ASEAN with Songkran
festival. The Division of Art and Culture determines to take
students to disseminate Thai art and culture to all Asian
countries. This great project cannot be appeared without
promotion. The Art and Culture Division appreciate for

all participants about the project encouragement. They
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are assoc. prof. Duangsuda Taechotirote, the President
of the university, asst. prof. Supatra Kosaiyanon, Vice
president for Academic and International Affairs, about the
connection with Philippine Normal University, assoc. prof.
Bussara Soiraya, Vice president for Planning and Quality
Development, asst. prof. Tuanjai Limtrakun, Vice-President
for Student Affairs, Alumni and Community Relations and all
executives of the university. Also, thank you all 9 deans of
all faculties about the participation of sending students to
participate with this project. Lastly, thank you all teachers
and students who participated this project that are Ajarn
Kanika Burapapichitpai, Ajarn Tawatchai Saengnampet,
Ajarn Piyatida Laohawattanakul and asst. prof. Rapeephan
Suthapannakul, for the good preparation and rehearsal
for this valuable activities to the ASEAN Economics

community. €
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The e5|gn ofithe'Special
Embossediloomwith Jacquard
for ImprovingThaiLocal Textiles

- b

# Eng
v A
" 5

', e

log gasmansianse as. AnRAAns a3aziATe By Asst.Prof.Dr.Kittisak Ariyakruea
f;mx@mmwnrmﬁmmmmammmzWﬂzf"'u Faculty of Industrial Textiles and Fashion Design
uilalag UNAIIGAINT FTENN Translated by Miss Ladaporn Srakang
AIZARLAanT Faculty of Liberal Arts

ArNLINNLRz ATNE Ay a9l aynn Background of the study
A3 eanenuialagna lunisnanin Huifes Looms are essential for local textile production. They

TmﬂLﬂ?@ﬂ%@ﬁwamﬁu%ﬁﬁﬂﬁmmg o ANHUZAD Lﬂ?"m are categorized into two types: ordinary hand looms and
Wﬂﬁﬁﬁﬁﬁmm LL@:L@?@W@%#H?SW luﬂﬂ‘gﬁummm flying shuttle looms. Locals usually select looms according
WLl UNinanssala mo Aene BN <o Mzne Lﬂ?l‘ﬂ\‘i to their weaving skills. They can make fabrics of 2 to 3
naRwAszLLY Jyadnaziaenldninaiinntin lag | meters in length and 60 to 100 centimeters in width on a
zﬁ'fauslmy‘lumiwaLL[fi@m%&mmmmﬂiﬁmmmq la-an LNAT | daily basis.

AU NUUUIRINA NN Do eoo LHURLNAT FINNI Generally, flying shuttle looms are used to weave
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basic patterns, whereas ordinary hand looms are used
to weave intricate ones. Such slow weaving cannot meet
high market demand, because it relies on a large humber
of skilled weavers.

In particular, the more complex weaving patterns,
such as Teen-Jok, Yok-Kit, Yok-Dok, and Madmee, are,
the more skills and time weavers need. For locals, earnings
from weaving are not worth their skills, time and material
invested, so many quit the job. Due to Her Majesty the
Queen Sirikit’'s kindness and support, local textiles have
become popular among Thais and foreigners.

The researcher was interested in enhancing the
effectiveness of local weaving by reducing time in the
weaving process. Therefore, this research implemented the
special embossed loom with Jacquard, which could produce
complex and intricate weaving patterns and reduce time for
weaving, in local communities. Results show that the locals
using Jacquard could make more fabrics and weave faster
than they usually did, and that they could develop their local
textile industry. However, success in introducing technology

to locals depends on the readiness of their local enterprises,
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which enables them to sustainably develop local products.

Methodology

This research was an experimental development
study. The researcher conducted field work, selected
participants, constructed instruments, and collected and
analyzed data. The study compared the performance of
weavers at Ban Nern Kham, Nern Kham District, Chainat
Province, who employed their local looms, and that of
25 weavers at Wat Nam Tao, Maharat District, Ayutthaya
Province, who were trained to use the special embossed

loom with Jacquard.
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Results and Discussion

The results show that the participants were satisfied
with the effectiveness of the special embossed loom with
Jacquard, for it helped them weave at higher speed. With
Jacquard attached to local looms, they could produce
various complex and intricate weaving patterns, such as
Yok-Dok, Yok-Kit, Teen-Jok, Prae-Wa, and so on, up to
120 heddles. The weaving procedures were much easier
because of the strong squared and C-shaped structure of
Jacquard.

Jacquard punched cards controlled by cylinder
could store weaving patterns, and weavers could reuse them
if they liked. In addition, the Jacquard seat, which could be
attached to local looms, was adjustable at a weaver’s ease.
It was suggested that specialists assist locals with this.

The Jacquard loom was easy to move and could
prevent yarn from tearing. New Jacquard yarn could be
replaced easily during the weaving process. Woven fabrics
could be stored by rolling the levers of both sides. A weaver
could step on the levers to lift up the hooks wired to the
heddles during the weaving process.

The cost of a special embossed loom with
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Jacquard was competitive with other similar looms, but its
effectiveness was much greater. Hence, it was suitable for
novice weavers as well as experienced ones. The Jacquard
loom could accelerate the weaving process and raise the

quality of textiles.

Conclusion

This study was concerned with weaving techniques
and procedures, especially using the Jacquard system. It
promotes the development of semi-automatic looms with
motors and electric systems, which can reduce time in
the ‘weaving process. The special embossed loom with
Jacquard is regarded as a pioneer in such development

for local communities in Thailand.

Award of Pride

The special embossed loom with Jacquard
was awarded the Special Prize by Prof. Dr. Soottiporn
Chittmittrapap, the secretary of the National Research
Council of Thailand (NRCT), at Impact Forum, Muang Thong
Thani, on Inventor’s Day in 2013. It was recognized as a
piece of work that combined technology and Thai local

wisdom in order to popularize local textiles and satisfy

local needs.
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The RMUTP Inheritor of Thai Arts and Culture
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By Arts and Culture Division
Translated by Miss Jentaa Kaewlai
Faculty of Liberal Arts

Rajamangala University of Technology Phra Nakhon
recognizes the values and the importance of Thai arts and culture
as well as environmental protection. This is not just because it
is one of the missions of the university, but it is also because
Thai arts and culture are the origins of Thainess that younger
Thai generation inherited from Thai ancestors who accumulated
and passed these national heritages. These heritages have
valuable identities and they also represent the sovereignty and
the prosperities of the gentle and beautiful ways of lives inviting
foreigners to see the beauty of Thai arts and culture and bringing
more money into the country.

For environmental protection, its importance is not
only for local people, but also for everyone and every life on
Earth. Destroying environments signifies killing living things and
making them live unhappily. Therefore, the university encourages
its personnel, especially the lecturers the following values: to
teach and to transfer their knowledge to their students who
are going to become the heart of the country in the future; and
to realize the values of Thai arts and culture by providing the
students courses and activities including researches to extend

their knowledge and sustainably inherit the environment.



warlullnnednas weee nesdadimunrsng.
AmiafFuRaseudunnsvinytingaAaldmuassy uazds
WIRABNAINIATINTT AT HT AR N AN U WA TN LT T LAY
dwandesienduiuiun Weandadaqissiannansd
fnaaudanana fiiluyaesiidesladinanuuazanuddy
109AalimusTTNLaTAUIndannnangauiwlna il
thevangeyususe - lWessdiu Intluthwadnmt weee
fdfrnnansddlarunndagiosfdiuiu o viudail

In 2012, Arts and Culture Division, which is responsible
for preserving the country’s arts, culture and environments,
conducted a project honoring persons producing outstanding
works regarding arts, culture, and environment for the first
time. The purpose of the project was to honor the lecturers
who produced those works and connected their works to
new generations to realize the importance of arts, culture, and
environment. In that year, there were six following lecturers who

were honored for their works.
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Humanities Program
Aphitchata Thongrak, a lecturer from the Faculty of

Engineering, who has produced art and cultural works, received
the_Humanities Prize for promoting, creating, and preserving
arts-and culture as 'she inherited and publicized Northern Thai
(Lanna) traditions, arts, and culture such as the Tan Kuay
Sa-Lak festival (Salak Kapat), the Yee Peng festival (the Loi
Krathong festival), and the Ork Wa festival (Shan’s the End of
the Buddhist Lent festival).

“I am very proud of myself and honorable for the
awards for persons that produced outstanding art, cultural,
and environmental works. | would like to thank Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon for recognizing, promoting,
and supporting the arts, culture, and environments for Thai
people. This honorary award is invaluable as compared to the
inheritance and the preservation of Thai arts and culture. | have
never thought that | would have this day for what | have done
for almost 30 years. | will inherit, preserve, and transfer these

arts' and culture to young people in the future.”
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Craftsmen Program

Assistant Professor Jomkhwan Suwannarak from
the Faculty of Home Economics Technology, who created
art and cultural works, developing and publicizing art and
cultural works as she produced fruit carving and banana
leaf working books and conducted a research study on
developing soap for carving works instead of using fruits
and vegetables in order to add value to Thai handicrafts.

“As | am a lecturer, for many years, | have been
teaching fruit and vegetable carving that has been considered
as Thai fine art and culture for a long time. Even though
these works are not the trend of Thai people, the university
has recognized the importance of them and improved the
morale of its personnel by honoring them with awards that
stimulate them to do their best in order to transfer Thai

culture to their students and preserve this value forever.”
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Craftsmen Program

Ajarn Tawatchai Saengnamphet from the Faculty
of Industrial Textiles and Fashion Design, who has produced
art and cultural works, his handicrafts were made of Thai
textiles as he has promoted the uses of Thai textiles and
added value to products by using various Thai textiles.

“The development of arts and culture is the indicator
of the growth of the country with sovereignty, Thailand.
The beauty of arts and culture shows the identity of the
country that other countries cannot imitate. | am honored
for participating in the creation of cultural works especially
textiles and innovations made by the weavers’ bonding and
they finely illustrate wisdoms, patterns, and colors. As | am
a lecturer of fashion and textiles, | am honored for receiving
the Craftsmen Prize. | have studied and experimented on
these aspects for all of my life as a government teacher.
So, | could say that the development of the country’s arts

and culture as well as Thai people would sustain forever.”
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Home Economics Art Program

Assistant Professor Apinya Manarote from the
Faculty of Home Economics Technology, who has created
art and cultural works, exhibited and demonstrated Thai
foods, snack, and desserts, decorated Thai foods for
broadcasting on television, jointly demonstrated Thai foods
and desserts abroad, and she has been an instructor who
trained people to prepare Thai foods and desserts.

“|'am honored that | can be able to preserve, to
inherit, and to publicize cultural and environmental works
by sharing cultural knowledge and experiences to other
people and | would be a good model for cultural workers.

| am proud, delighted, and very honored for the

award | received.”
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Environment

Assistant Professor, Ratchanee Phewtong, from
the Faculty of Science of Technology, who owns works
in-the environmental field in managing an environmental
protection and resource conservation project. Additionally,
she administers: the environmental skills training programs
for students and lecturers, and also initiated the campaign,
“Smoke-Free Campus Project.” Besides, she has operated
and supported social services in the project of “Clongsuai-
NamSai” by quality inspection of Banglampoo Canal.

“Determination and motivation in contributing
cultural and environmental work are required science, art
and support from administrators, colleagues and students
in practice and to proceeding various activities to have
good results in building nice environment, and culture in

the organization.”

FISSIFINUISSU o |

N‘VI’]’J‘VIH’]&IHWIﬁIuIﬁE]i’H!N\‘lﬂﬂWi"uﬂi

7 el ot undoneis Aqneileees T W



S o
ANUTHILINRDN

BNAFIANNHOL §ITTUAS NNATUEYAAINNTTH
AMNBUAZBBNLLLLWTE HANANUATURILIAABNIUNNT
¥ a o o o a ¥ a L2
aawanuday lnenhdagansssnmanilgiiaUselon
uazLANyaA TN aaEe iy TAsannIasnnsimEILaENIg
wilsgUNRAAUARN LTI MWW NARA AN NTSAN
wadnaguihenawis maulsgUrnaninsiannduloglms
@ Y =2 v Al v LA
usiu nanatiarnNganlaiumedadn

“M7UNTARSITNTIR LatanasiTNTNaaNanseny
VINAUABTELLHNA NRNANATLAIRIUNTZLAUNTNNN
WENANERT AATIEN FAUATIEN N0 HE) LURUIIUITINTTH
wazAsUdmusssn dszinalvieadulnesesiy afegluuy
Tl viTe WIRNTTH TNENeAGUEIINIALTE AU EITluwas
ANUTENA dUaTINTHaNTUAUAIAN LALLATHFNAEY
gugthvang

N8 IUlUNNTRUATNYARINT UATITAT
N ava v a o a v < Aa
\NEIARANAN U AN TmUeTTN LasRIuanaan el
= v v o o @ v o i
walbiypansladunumdrAnlunisiduddin deven

s Yo o = o v

a9ARNIINLTNANE wnamuuatszanaunaly Tisax
AUALAIY ARUTMUETTNLATRILINAENAUNTIADIAT LT BE]
nugalngetnedeiuauly

ol c‘ﬁ755ﬂ%fﬂ%JZlﬁ$53J

i SJ'W‘I’WIEI"IRHLVIﬂIuIRHi’]“I!N\‘iﬂﬁW‘.i"uﬂi
i & 2t olo N3 - ANUEUEED
Vol.8 No. 12 January - June 2013

Environment

Sumpard Suwannakiri, a lecturer from the Faculty
of Industrial Textiles and Fashion Design, who has been
working in-environmental field in the creation of the research
which natural materials were used to make benefits and
increase commercial value, such as, A Study of Development
and Processing of Water Hyacinth Products project, The
Development of Rice Straw Paper Coated with Para Rubber,
and the Processing Products of Cattalil fiber, etc.

“To bring natural materials, especially weeds which
will result in negative impact on ecosystems, to add more
value of products through the scientific process: synthesis,
theory, and analysis on the basis of literature, arts and Thai
culture will help support a new style or innovation, transmit
through commercial distributed in both local and foreign
countries. In addition, this is to promote social basis and
economic of the goal community.”

The university is committed to promote personnel
and to bestow honor to those who contribute to the works
of arts and culture, and the environment. This is for the staff
to have a major role as mentors; to pass on knowledge to
students, youth and general people to inherit valuable art and

culture, and environment with Thais for sustainable future.
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By Asst.Prof.Buranee Subthanom

Faculty of Business Administration
Translated by Asst.Prof.Suthathip Kiatwanit
Faculty of Liberal Arts

Today, the world has progressed a leap, especially
communication technology : "Wisper at the horizon’s end,
re-echo to the another horizon’s end in split second, all of
media with pictures and sound that shot to the air.” This
thing made man to perceive the human livings all over
the world likewise be in that situation, it is globalization1
or global village or one world village which go forward
to technological revolution and big business revolution.
Because of satellite and computer communications age that
make us easy contact as quickly as photometer, human
interrelation will take a short time likewise to be in the
same village. This situation will create a new economical
society, new civilization, computer will change the world of
industries, economics, societies, and politics which make
human have the same culture. These are the factors that

drive the world today.

1 Globalization is a popular word and well-known in 1990. It
was interpreted in various meanings, most were descriptions

about today livelihood that is widespread and instantly.
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Primal Chapter: ASEAN

At this time, power of culture, economics, and
societies are going forward under the ASEAN Economic
Community (AEC) which assemble to regionalization. ASEAN
is held to be multi-cultural and traditional region which
differ in ranking of economical development and readiness
of international integration. That is, member countries still
manage both of traditional economics and knowledge
based economics.

In 2015, Thailand will go forward to AEC which
comprises of multi-races, multi-languages, multi-religions,
and multi-cultures, linking historical kinship and geographical
vicinity to each other. With richness of natural resources,
custom, proficiency, and benefaction of various opportunities,
ASEAN can strengthen by economical, cultural, social, and
political cooperation which make the ASEAN become the
biggest economic region that can build bargaining power
to the other economical groups.

“ASEAN help us to adapt to globalization trend,
but it’s a regional framework, if we have to fight against
the world, we can’t. we must have our stage in our region.
This is an establishment declaration.”” Dr. Surin Pitsuwans,
Former Secretary General of the Association of Southeast
Asian Nations, mentioned to the establishment of ASEAN
last 46 years ago.

ASEAN abbreviated from Association of Southeast
Asian Nations. ASEAN Member States are 10 countries;
Indonesia, Malaysia, Philippines, Singapore, Thailand,
Viet Nam, Lao PDR, Myanmar, Cambodia, and Brunei

Darussalam.

2 Declaration is a statement that declared together by member
states which firstly had 5 representatives from 5 countries, i.e.
Thailand, Indonesia, Malaysia, Philippines, and Singapore. For
Thai representative was Dr. Thanat Khoman, Former Minister
of Foreign Affairs in Field Marshal Thanom Kittikachorn’s gov-

ernment.

3 Dr. Surin Pitsuwan, Former Secretary General of the Asso-
ciation of Southeast Asian Nations. (B.E.2551-2555)
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ASEAN Emblem and Identity

The formal language of ASEAN is English.

The motto of ASEAN is “One Vision, One Identity,
One Community.”

ASEAN Emblem is 10 stalks of padi (10 countries);
yellow (prosperity); red (courage and dynamism); white circle
(purity) and blue (peace and stability)

The ASEAN Flag, background is the blue with
ASEAN logo in the centre, represents stability, peace, unity
and dynamic of ASEAN.

ASEAN Day, August 8", 1967, is the starting point
of ASEAN that was the declaration signature day known as
the Bangkok Declaration at Saranromya Palace, Bangkok.
So August 8" is observed as ASEAN Day.

ASEAN Anthem, is “The ASEAN Way” which
the lyrics were written by Payom Valaiphatchra; the music
composed by Kittikhun Sudprasert and Sampao Tri-Udom.
They were the winning entry out of 99 finalists competition,
judged by Panel of Judges who were 10 ASEAN judges
and 3 non-ASEAN judges (Australia, China, Japan)

Culture leading to ASEAN

“Culture” or “Wattanatham” (in Thai language)
is . compound word, mixes between the word “Wattana”
that means prosperity and the word “tham” that means
goodness.

National Culture Act, B.E.2485 (1942) mentioned
to the word “Wattanatham” that means “characteristics that
demonstrate the prosperity, order, harmonized progress of
the nation and good morals of the people.”

First thing to do for achievement to integrating
into community is “understanding” especially, deeply
understanding of society and culture because “roots”

that demonstrate human’s identities are very important. .

&I5SFSUISSH

v ingnaemaluladsmunanszuas
[l e
i




depnliiAondIAynL “T it aulansnAndiiug
AUABIFILOININTY FItu I MNE LA LRI BB
UsegnANNTEU ANUUALETVANEIATY o AIUIBIAN
soufiasendneanu loun
UszmnpnnsLiiaauayANiTuAT (ASEAN Poltical
— Security Community: APSC)
UszanANLATEENA (ASEAN Economic Community:
AEC)
UseiANFIANLAZIBNUETTN (ASEAN Socio —
Cultural Community: ASCC)
YgeanANGAIANLAZIMUSTITN(ASEAN Socio —
Cultural Community: ASCC) feluiamandidnfnyluy
nsastlszaanendou wszuanainazsanie e
NNTNENANNAUAILAL NN IR ATHF AR Sariaadl
ANNNTINHBNUN A TUAIANLAZIMUTIINA IS D8
WUN1IWRUNBIATINTBIRIAN AD AIANLAZIRMUTIIN
\ATHgTia MailaduaANNTUAY NTFEuTTRusT TN

waziu Wanamanavanatlsznig f9 quaimid Tofsd e

NANNTNANMNEIATYIDIMUsTINLTuTaaNTag Aail

GFeufiieyning
lua7amnisae
watisuanaauilyl
soelealenfuniasan
nasualanivanaua
@@u%ﬂ’)@’)mfﬁ"ﬁm
saunusadannaea

Smmazsaniunilandaaroni

AINUANFNNAUTNUsTINYBIUsTinAlung X
dszmanandouliiiuglassawsiatndlalunissanngs
uinduugasufiaieaEva At e inus Tl
indu feedmaninnsendeu A3.GIUNT NAGITTOL A9
o “3m"wﬁﬂizmmm%nﬂ?zmﬂumﬁﬂuﬁa oo Useind
fileudu fedraias fe ssedluginiaeds
pydusandnds wuanmileaniiuanseiuann i
PP aneuz)idseina ansuznisiies nnslnases
TugssH Usendl NN ANEUY “AY WALWAINANNIN
Al uaziinanadienidnlalugiusieuiindoy
 etlmany 7 adwanseiy ANNTRINMANEENT B
L Asset viiesuyueTou Suflugrnoreendou mez

Therefore, ASEAN specified objectives and plans into 3
main pillars i.e.
ASEAN Political — Security Community: APSC
ASEAN Economic Community: AEC
ASEAN Socio — Cultural Community: ASCC
ASCC is regarded as one of main pillars to build
ASEAN Community because besides, ASEAN has security
and economic cooperation, there are still society and
cultural cooperation. This is a holistic development society
which means society and culture, economics, politics, and
securities. To learn the culture each other, makes various
meanings as Ubolrat Waipreechee mentioned to the
importance of culture as follows:
To learn for making friends
Amity for trade
On behalf of indicating livelihood
String together into unitary
Global trends flow in
As if torrential flash flood
Altogether as if strand
Culture brings together
The different cultures of ASEAN countries are not
obstacle to gather into a group, but are a distinctive point
of cultural varieties, as Dr.Surin Pitsuwan, Former Secretary
General of the Association of Southeast Asian Nations,

said that
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“Concurrent location of 10 ASEAN countries is,
they locate at Southeast Asia Region, besides we have
many differences of area, topography, characteristics of
politics, governments, cultures, tradition, languages, religions
etc. But among these differences, there are similarity and
understanding of friends that face many things together.
These varieties are ASEAN asset. If any community or any
society or any country has this special characteristic, it will
utilize that special characteristic to connect the outer world.”

ASCC originated from awareness and interest in
cultural heritage, natural resources, and historic sites that
must conserve. In order to move forward among economical
combination, live together in caring societies, good livelihood,
efficiently administrative and sharing natural resources.
All countries realize that culture is valuable asset, cultural
capital is an immensely power that can build wealthy on the
basis of culture, for example: Korian Film called “Dae Joung
geum” (K-POP) It brought money from foreigners (Tourism
and Film Industry) and economics of Korea has recovered
rapidly and become the one of three world stars.

Finally, the writer, with many limitations, will present
the article called “Culture: Learn to ASEAN” in the following
section, that is “ASEAN: Cradle of Civilization leading to
Economic and ASEAN Products” <

e der
ﬂ?ﬁﬁﬂl@fﬂﬂla‘@;‘

s Inasmaluladsiuuinans:
ool




a A
NATIUNI... ATUUIG

Poet For Life

e, .aun
Reading is t&ﬁm&mﬁm g[ @Ca
| \ / - ' ) »

> i 4

&I ISNUTSSH

arInsaasmalulads 1T AaNIzUAS
i A3 - AU o & &



o
© JIVYIUNAY

nouyAay
m@tf nif
Aag wz]V g
5 AW
——"
m%wﬁ?y:yv
DY
5 At
N\
Fonds
z@ga)ummc/
et

N
© AMTAO
uﬁ’ﬁ?ym
s

AR\
ONUN
AN
o WA
Pty
N\
ARNAI
I,
ATAANAT
N
o GIUNLTAD
N
i
N\
1udmalss

S

S/
ASVININGY

lefla

bE1

Pl ﬂjﬂu

Y
AOTINT U

oAbt

ﬁﬂ’)m

%?)%ﬂ’)?‘

N
AANIY

t??l@ u?@

ATAAN
&5

NNy
N
YN

—
nnyyIn

A
mive’

T

Y )
INOUUN

NOUAINNY
AN
muzz

Y
AYINY

LY
ITVT%
m?*&/ 7V

el

i
NOWIBNY
?:Jl N
BRI UL
e
QST U

N
MY

N
At
ww/mﬂ{?

vuvzy«m?
ﬂ) =
My
N
o
ul
\Zmﬁ%ﬁl
1N
WYY
| L)
UNNIT
WY
Na A
2
WAINAAIYAY
UNNAOUNIWA
Fyryrvi

2
AOUUNI
YINANOV Y
Sl
A\ 9
aa
o N\
15190
Yl

vl
IMYNUY

Fomaeit ol
WINan g

972)‘@3767@@77@772?‘ 9T IYIHIT NON@YIT

AUR@UTT@NT NI IGNI@SNABA@ITIVIOR@N THAT

jeunse IS ISUUISSH

NN H’lﬂﬂ mvﬂﬂay‘nmuaaawsvu




w0 ISSANISNUISTSA

AANTTHIMREIIH VIS NIZHAS

RMUTP Cultural Activities

1wogusulkuldodvuondou

A o A ~a

WaTul e 1N97AN meas AMzAlUlagaass
NORTU WNTNTTUAT AAlATINITEUINHLATLgnARdIiin

! 1 I a v = | a o =
warugulndldladauanaen ivaidunislgnilaandniin
TinAnenianasnseyiniwugnssnie Inadnau o gud
auinERugNITNAT an.as.aaedli f.Aaedl 8.8A0
ALUATIITANY

The new youth generation concerned

about the environment.

On January 25", 2013 Faculty of Mass
Communication Technology, arranged project of conservation
to build consciousness for a new youth generation to
concern about the environment to cultivate awareness
for the conservation in order for students to know how to
conserve Plant Genetic at Plant Genetic Center under the
Royal Initiative of Her Royal Highness Princess Maha Chakri
Sirindhorn (RSPG) Khlong Phai, Khlong Phai Sub-district,

Sikhiu district, Nakhornratchasima province.
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Rajamangala University of Technology
Phra Nakhon honored Arpakorn

remembrance day.

The Faculty of Business Administration of Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon arranged the ceremony
to worship a spirit of Admiral His Royal Highness Prince
Abhakara Kiatrtivongse (Kromaluang Chumphon Khet Udom Sak)
at monument lawn following the project to honor Arpakorn
remembrance day (December 19", 2012) by Assoc. Prof.
Duangsuda Taechotirote, President of RMUTP honored to be
the president of the opening ceremony together with executives,

instructors, personnel, and students on December 19", 2012.
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Sufficiency economy path in Thai ways.

Arts and culture division of Faculty of Business
Administration arranged the project of sufficiency economy
in Thai ways by bringing the concept sufficiency economy
from His Majesty Bhumibol Adulyadej the Great as a
guideline in preparing project of Sufficiency Economy path
in Thai ways for students to realize the importance of living
the original life of people in the society that people do the
agriculture as the main occupation and encourage people in
the target area to know about the philosophy of sufficiency
economy, making household budget, doing agriculture to
get high productivity with low cost. Taking advantage of
the empty space and other resources that are available in
the area to get the most benefit in order to have a better
quality of life. As a result, the community is strengthened
and has immunity from problems. Students were taken to
participate in different activities in this project at the Nakru
Thani Learning Center, Ladlumkaew district, Pathumthani

province on February 23 - 25", 2013.
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Faculty of Business Administration
carried on the festival of Loy Krathong

Arts and culture division of Faculty of Business
Administration, department of Student Affairs. Led by
AjarnKasidet Suttivanich, Associate Dean of Student Affairs,
who arranged activities of Loy Krathong festival of the year
2012 at multipurpose lawn on Wednesday, November 28",
2012 to conserve Loy Krathong festival. Inside the event,
there were different booths from both of the students and
the outsiders that came to join the activities.

Moreover, there were competition of !

Nophamas Beauty Contest, competition
of making Krathong both for
beauty and creativity and many

other activities.
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Study art and culture

Faculty of Engineering of Rajamangala University of Technology Phra Nakhon arranged the project to study art
and culture of coastal region the 2™ on November 29" - 30", 2012 at Wat Tham Khao Yoi, Phra Nakhon Khiri, Phra Ram
Ratchaniwet and to study the local way of life of Baan Cha-am, Phetchaburi Province and the Ancient City Bang Pu,

Khlong Suan 100 years Market and Sothon Wararam Woraviharn Temple, Samut Prakan and Chachoengsao Province.
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Share learning, create nature and conserve forests

Faculty of Engineering of Rajamangala University of Technology Phra Nakhon arranged the project to share
learning together to create nature and conserve forests the 7" on January 11" --12", 2013 at Nam Nao National Park,

Nam Nao District, Phetchabun province.

SISSTIHIHNUISITN oo

v ingnaemaluladsnmunanszuns

- | - _ —I bl i“|uﬁli Nim- ""l"« ||’”I




~-) - — —
ﬂﬂU'\DClJUSSSUOUIlOU&'!DSSfUQU
NUARLTRUSTTN ANTAAINITHNANGRT AALATINNG
ﬁﬂmﬁﬁuuﬁﬁmmzﬂizﬁﬁmmm‘auumumﬁmgﬁ 1aein
UNANEINGY omo AL LAUNIIANEI BN RLNIUTIN
uHULA AallzRanaasdlulsamnaN I NEUATANUNUANIGA
NIZUWLIAITNIANTNT ARIIUUIENIENITIN BAZIANTZLIU
s s >3 = Q’l/v YV a =S
AIFY AMTANIYAULT uananiselataunaluddnelu
ar ar = v ar 1 L2 £%
Jadngnssiys deznevlidas dathiaslas sanies
Haugn deaonniafunsziesi LL@zugﬁ’ﬁuaga?nﬁmw
g 1HaTUN we FUNNAN w&Ed LAZIUN o NNTIAN
o&&s

Study culture of the land, Suvarnabhumi

Arts and culture division of Engineering arranged
project to study Suvarnabhumi culture and history. By
taking more than 130 students to study at the River Kwai
bridge, Art building in the movie studio of King Naresuan,
the Great., Wangkanai Taiyika Ram Temple, Pra Tan Dong
Rang Temple at Kanchanaburi province. In addition, they
traveled to study in Suphanburi comprising of Wat Pa la Lai
Temple, Sam Chuk hundreds years market, Bueng Chawak
Chaloem Phrakiat, and Thai Buffalo Conservation Village on
December 21%, 2012 and January 24", 2013.
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Inherit the Wisdom of Ethnic Groups

During January 12"-13", 2013, the Faculty of
Industrial Textiles and Fashion Design, Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon organized the project
of inheriting the wisdom of ethnic groups by learning culture,
the weaving and life of Tai-Yuan at Ban Ton Tarn, Saraburi
Province.

In addition, over 40 students and staffs had
the opportunity to learn from the authentic location and
experience which encouraged the student to realize value of
culture and folk wisdom in order to conserve, save, share,

develop and keep it on forever.
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Growing the Consciousness of Life

During February 23 -24", 2013, the Faculty
of Industrial Textiles and Fashion Design, Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon organized the training
and growing the consciousness in self-sufficient economics
theory according to the royal initiative at Self-Sufficiency and
Crafts Central Region Center, Chachoengsao Province. It
provided the students to learn self-sufficient economy by
natural dependency and get the most out of the natural
resource with the several activities, e.g. The exhibition of
New Theory Agricultural Project, learning base, weaving, soil
block, incinerator tank 200 liter, charcoal, biogas fermenter;
workshop of plowing, transplant rice seedling, bail, and
fishing with 120 students.

SIS ISNUISSH

v ingnaemaluladsmunanszuas
T gmnluiole 080 A




guBuAaUSUUSSSUaUSNUELIDOaDU
HoTull ol - om ANTIAN baEb AL
ADNLlRENTTHANARTUAZNITBANULL NNT. WTTURAT A7
TasansguauAal fmusssueyinwauoadan Adamda
Junys laalamiaisduasinAnensaniansen o
RN UNADIUUINTVANIRTI UG ANEAINAW NBINY
YT e neawauAnledu nsussenelinoag o
AudAnmnis iR a19qansziuuduilosunainnse
31673 uaznsussantliiannuiFesnnseanuuuaasd

= s o o o a 1%
ToaN Tm?ﬂﬂ@%?ﬂﬁﬂ@ﬂ’]Wuﬁ??ﬂLL@ﬁ@QLLQﬂ@@N

The Art and Culture Community for

Environment

During January 12"-13", 2013, The Faculty
of Architecture and Design, Rajamangala University of
Technology Phra Nakhon organized the project “The Art
and Culture Community for Environment’ in Chanthaburi
Province. Both the lecturers and the students joined the
activity at Panichnavee National Museum, Taksin Camp,
Infantry Battalion Il, Marine Corps. They also attended the
lecture at Ao Khung Kraben Development Study Center
due to Royal Initiative and the lecture about souvenir design

depending on art, culture, and environment conservation.
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Grow Consciousness of Protecting Plant
Genetics

The Faculty of Architecture and Design, Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon organized the project
of growing the consciousness of protecting plant genetics
due to royal initiative of Her Royal Highness Princess Maha
Chakri Sirindhorn during December 8"-10", 2013 in Nakhon
Ratchasrima. It encouraged the students and staffs to
raise the consciousness of protecting plant genetics and
environment with the actual skills and show the gratitude

to motherland.
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Bless the King due to the King’s Birth-
day Celebration on December 5th, 2012

The executives as well as the lecturers, the
personnel, and the students of Rajamangala University of
Technology Phra Nakhon attended ‘Auspicious of December
5", celebration to the Great King’s 85 years.” by Arts and
Culture Division; and blessed the King due to the King’'s
birthday Celebration on December 4", 2012 at D-Hall
conference room to honor the king and to show the loyalty.
Assoc. Prof. Duangsuda Taechotiros the president presided
over the ceremony by covering the receptacle for offerings,

offering the royal tribute, and blessing the King.
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Art, Culture and Folk Wisdom Field Trip

Rajamangala University of Technology Phra Nakhon
organized the seminar ‘Religion, Art, Culture, and Folk
Wisdom: Management and Sustainability,” during November
7"-11", 2012 in Nan Province. The team studied started
at Nan National Museum; then studied the contemporary
art at Nan Art Center, Lanna Architecture at Bhumintra
Temple, and Suan Tan Temple. In addition, the team joined
the community to inherit the religion with offering the other

needs to monk and for new chamber about 414,829 baht.
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Maintain the Plot 905

Department of Arts and Culture organized the
project of maintaining the plot 905, 2013. In the first round of
project of conservation of plant genetics due to royal initiative
Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn, twenty
students attended the survey activity, designed the tree chart
and fertilized the trees at Sri Yok District, Kanchanaburi

Province, during December 14™ -16" , 2012
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Thai Clothe Excellence Award

Rajamangala University of Technology Phra Nakhon promotes employees to dress with Thai clothes. The outstanding

one was awarded in 2012 on the foundation day of the University of the 8" Anniversary, January 18", 2013.
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Honor the Virtuous People of Art, Culture and Environment

Department of Arts and Culture organized the event of honoring the people who created and supported the
several works about art, culture and environment. The honoring encouraged the virtuous people to promote, support,
develop and share the art, culture and environment works of 8" Foundation Anniversary Day of Rajamangala University
of Technology Phra Nakhon on January 18", 2013.
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